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4392. 1349 Jan. 8.

Hartekin och Tidekin Fridag, borgare i Séderkoping, intyga att Gudmund Svensson, borgare i
samma stad, tillstod sig hafva sdlt till Johan Holmgersson en half &tting i byn Lekslatt i Flistads socken
och uppburit full betalning for densamma (jimf. n. 4320).

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Omnibus presens scriptum cernentibus Hartechinus et Tidichinus Fridagh,
ciues Sudhrecopenses, salutem in Domino sempiternam. Protestamur per presen-
tes, quod Gudmundus Swensson, conciuis noster, coram nobis publice fatebatur se
viro honesto Johanni Holmgersson dimidium attongum terre in villa Lecoslet,
parochie Flystadhum, cum singulis partibus sibi adiacentibus pro xl marchis de-
pariorum vsualium legaliter vendidisse ipsamque pecuniam plenarie subleuasse,
prout reddcbat se contentum. Datum attestacione sigillorum nostrorum anno
Domini m°ccc®x1°ix° quinta feria proxima post epiphaniam eiusdem.

P4 baksidan: Lekaslet.

Sigillen borta.

4393. 1349 Jan. 12. Laglosakoping.

Konung Magnus tilldémer Tideka Persson tvd oresland jord i Lesberg med dithérande hus, som
Laurens pantsatt till honom fér ett biltogamil, men icke igenlost.

Afskr. p& papper i Sv. Riksark').

Wii Magnus, medh Gudz nadh konungher Swerikis och Scanes, kungerum
allom mannom at wi thenne brefforare Tideka Persson tildomom tweggia ores-
land jordh i Leesberge, som Laurens honom pantsetthe for eth biltoghamaal och
ekke aterlosthe innan retthan stemnodagh, medh sa meklom oc manghum hwsom,
som til the twa oralandh liggia ber, ferbiwdande hwariom manne vidh x1 mark
then samma Tidheca eller hans arffua i the jordh offtare qwzlia eller hindra,
Scriffwat i Laglosakepingh areth cffther Gudz berdh meccexlnono feria 2:a infra
octauam Epiphanie.

Ofverskrift: copia litterarum obfuscatarum.

4394. 1349 Jan. 26.

Riddaren Magnus Niklasson forklarar Nils och Erik Abjérnssoner gvitta och ursiiktade for den
honom tillkommande delen af 20 mark, hvilka invinarne i Lysings hérad beviljat dem, och beder sina

vinner och frinder i samma hirad att hdlla dem ursiktade for &terstoden.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Viris discretis omnibus et singulis prouinciam Lysingsherat inhabitantibus
Magnus Nicleesson miles salutem in Domino sempiternam. Vobis significo me

1) P4 samma blad forekommer #fven det under n. 4293 tryckta brefvet.
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viros discretos Nicholaum Abyornsson et Ericum Abyernwson pro parte michi
de viginti marchis denariorum, eisdem per inhabitatores prouincie predicte con-
cessis, attinente, quittos et penitus excusatos dimisisse, vnde vos amicos meos et
connatos(!) eandem prouinciam inhabitantes seu bona ibidem possidentes in Domino
habeo exoratos, quatenus predictos Nicholaum et Ericum pro parte residua viginti
marcharum predictarum intuitu mee peticionis excusatos habere velitis et tota-
liter supportatos. Scriptum sub testimonio sigilli mei anno Domini m°ccc’xInono
in crastino conuersionis sancti Pauli.
P4 baksidan: quittobreff Niclis Abigrnsons.

Sigillet (en stolpe midt genom skolden): SIGILLVM MAGNI NIcLEssoN (Sv. Sig. fr. Medelt
I 3, 552).

4395. 1349 Febr. 2.

Gyrder Gothe och hans husfru Katrina Petersdotier afbinda sig silt gods i Swllesionis till

Johan Isberg och dennes arfvingar.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Allum mannom thewtta braf hera oc see konnugha jac Giurthir Gothe oc
husfru Katrin Petarsdottir heelso meth Guthi. Wilium thet, at thet see allum
mannum witirlekit, som nu lina oc swa oc [ieem, som =xfte comma, at wi takum
wart goz 1 Sallesion®s, at wi afheendum thet os oc warum aruum oc til Joan
Isbeerghs oc hans arua meth allom till laghum, nar by oc fiserrin, oc ®ngo undan
takno. At p®t scal thy fastare till witnis wara, tha bethis jac mins maghs in-
sighle her fore, hethirlics manz, herra Throtta Paterssons mether mino sielfs.
Thusanda arum oc thry hundrath arum oc firitighi arum oc aa niunda areno w=fte
wars Herra byrth v kyndilmessodagh tha war thaetta breuit utgiuit.

P4 baksidan: Paa Sellesiones.

Sigillen: n. 1 (oxpanna): .THO.DIR GEWPR; n. 2 (snedbjelke): 8’ TH.. PATERSS', nedre delen
borta (Sv. Sig. fr. Medelt. I, 3, 663).

4396. 1348 Febr. 8.

Johan Kristinason gifver med sin dotters och mdgs samtycke &t sin hustru Kristina Fellesdotter
sdsom morgongdfva sin hufvudgdrd i Myohult (Mjshult) i Sandviks socken, tvd brytesgdrdar, ctt landbobol
i Landd, ett dylikt vid hufvudgarden, kalladt Skinnarabol, och en vattenqvarn med utforliga bestémmelser
ofver arfsgdngen.

Afskrift vidimerad af professor Vilhelm Lagus i B. E. Hildebrands Saml. till Sv. Diplom.

Omnibus presens scriptum cernentibus Johannes . ... nesson salutem in Do-
mino sempiternam. Tenore presencium constare volo vniuersis presentibus et futuris
me ex beneuolencia et consensu dilecti generi mei domini Magni Niclisson militis et
filie mee Elene consorti mee karissime Cristine Fellesdotter curiam meam principalem
in Myohult, parochie Sanduik, sitam et duas curias ibidem, dictas Brythiagardha,
cum vno landbobol in Landes et vnum landbobol prope curiam principalem situm,



